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] salg II

~ CUKIKO, ZIUREKITE, Cukiko, atuonkojis isplau-
ké, - pirstu parodé Mokytojas, o a$ palinkséjau.

Siabu siabu, tik su astuonkoju? Plonai, beveik persvie-
¢iamai atpjautus astuonkojo gabalélius metéme j puoda su
verdandiu vandeniu, o kai $ie i§plaukdavo j pavirsiy, nedels-
dami isgriebdavome lazdelémis. PadazZydavome j pondzu
padaZza ir salsvas astuonkojo skonis, burnoje susimaises su
citrusais, jgaudavo, saky¢iau, net mistiska skonij.

- Matote, kaip Sitas persvie¢iamas astuonkojo gabalélis
pabala, panardinus jj j verdantj vandenj? - jis $nekéjo lygiai
taip, tarsi $alia vienas kito butume sédéje Satoru uzeigoje ir
gurkénoje sake.

— Aha, tikrai. Baltas.

Ag, kita vertus, negaléjau apsispresti. Nezinojau, kaip
man elgtis: ar reikéty juoktis, ar geriau patyléti.

- O ar nepastebéjote, kad prie$ pabaldamas sekundei, tik
vienai akimirkai, jis nusidaZo tarsi persikas?

— Taip, — trumpai atsakiau. Mokytojas su S§ypsena pazvel-
gé j mane ir vienu ypu i$§ puodo istrauké tris gabalélius as-
tuonkojo.

— Cukiko, jus baisiai susimasc¢iusi.
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Teko ilgokai palukéti, kol Mokytojas nusileido Zemyn
nuo kalvos. Zuvédry balsai visiskai nutilo, tamsa sutiritéjo.
Man atrodé, kad labai ilgai, bet gali buti, kad viskas neuz-
truko né penkiy minudiy. Stypsojau prieangyje ir laukiau jo.
I$girdau Zzingsnius - grjZo, tamsoje nepaklydo.

— Mokytojau, — kreipiausi.

— O, Cukiko, stai ir a§, — atsake.

— Sveiki sugrjze, — pasveikinau ir abu kartu jéjome j vidy.

— Ispudingos ausinukés, - nuimdamas nuo ugnies puoda
su astuonkojy $iabu $iabu stebéjosi Mokytojas. Vidutinio
dydzio lékstéje $alia viena kitos guléjo keturios ausinukiy
kriaukleés, pilnut pilnutélés ausinukiy sagimio.

— Cukiko, vaisinkiteés iki soties.

Mokytojas uzdéjo truputj vasabio ir panardino ausinukés
gabalélj j sojy padaza. Tada létai, su pasimégavimu sukramté.
Jo burna tuo metu atrodé kaip gerokai sensteléjusio Zmogaus.
As irgi atsikandau ausinukés. Labai tikétina, kad mano bur-
na vis dar atrodé kaip jauno Zmogaus. O kaip buty gerai, jeigu
ir ji atrodyty kaip senés. Akimirksnj $mésteléjo mintis.

Astuonkojy Siabu $iabu. Ausinukés. Moliuskai mirugai.
Ko¢i zuvis. Virtos $iako krevetés. Keptas omaras. Ant muasy
stalo vienas po kito keliavo vis nauji patiekalai. Nuo ko¢i zu-
vies Mokytojo lazdelés jau nebe taip sparciai darbavosi. Ne-
Zymiai palenkdamas taurele, jis létai siurb¢iojo sake. AS vis-
ka, ka tik atnesdavo, ¢ia pat sudorodavau ir dar uzpildavau
dideliais gurksniais sakés.

— Ar skanu, Cukiko? - tarsi negalédamas atsidZiaugti pui-
kiu anukés apetitu, paklausé Mokytojas.

— Skanu, — piktokai atkirtau ir dar karta pridéjau, tik
daug jausmingiau: — Skanu.
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Kai atkeliavo virtos ir marinuotos darzovés, mudu jau bu-
vome iki soties prisikimse pilvus. Ryziy papraséme nebenesti,
pasitenkinome tik miso sriuba. Abu létai siurb¢iojome sake,

,2uzsikagsdami“ miso sriuba, pagaminta i§ Zuvies sultinio.
- Ka gi, jau metas, — pasiémes kambario rakta Mokytojas
pakilo nuo stalo.

Ag irgi i paskos jam atsistojau, bet kojos linko, akivaiz-
du, kad alkoholis suveiké stipriau, nei galéjau tikétis. Pamé-
ginau eiti, kojos susipyné ir a$ parvirtau rankomis atsirem-
dama j $iaudinj demblj.

— Varge tu mano, - i$ virSaus ziuréjo Mokytojas.

- Ne varge tu mano, o prasau paduoti man rankga, — rikte-
léjau. Jis nusijuoke.

- Na, pagaliau vél tapote savimi.

Jis istiesé ranka.

Isitvérusi uzlipau laiptais. Priesais Mokytojo kambarj
koridoriaus viduryje sustojau. Jis j spyna jkiSo rakta. Pasi-
girdo traksteléjimas. Zvelgdama j Mokytojo nugara, svirdu-
liavau koridoriuje.

— Cukiko, sako, kad $ituose namuose vanduo visai neblo-
gas, — atsigrezes pasake.

— Aha, - i8siblaskiusi atsakiau ir toliau svirduliavau.

— Valandéle atsikvépusi nueikite paguléti kar§tame van-
denyje.

- Aha.

- Ir dar. Truputj i8siblaivykite.

- Aha.

- Jeigu i8lipus i§ vandens vakaras dar atrodys ilgas, atei-
kite j mano kambarj.

gikart nebeatsakiau ,,Aha“. Tik i§puciau akis:
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- Ka? Kg visa tai reigkia?

- Reiksti tai nereiskia nieko, — atsaké ir pradingo uz dury.

Trinkteléjus priesais nosj durims, koridoriuje likau viena
ir dar mazumeéle pasvirduliavau. Apgirtusioje galvoje gromu-
liavau Mokytojo istartus Zodzius. ,Ateikite  mano kambarj.
Tikrai taip saké. Bet man klausimas, o kas po to, kai nueisiu
i jo kambarj? Kortomis juk nezaisime. O gal gersime toliau?
Jis — Mokytojas, todél nenustebéiau, jeigu staiga imty ir pa-
sialyty, pavyzdZiui, paradyti eilérast;.

— Mieloji, viltis — kvailiy motina, — murmédama po no-
simi nuéjau savo kambario link. Kai atrakinusi duris jéjau j
vidy ir uzdegiau $viesa, pamaciau pa¢iame kambario vidury-
je patiestg patalg. Mano daiktai stovéjo priesais nisg sienoje.

Persirengusi jukata ir pasiruosusi keliauti j vonias, kelis-
kart pakartojau:

— Viltis — kvailiy motina. Viltis — kvailiy motina.

Po KARSTYJY VERSMIY oda tapo minksta ir glotni. I$si-
ploviau galva, keleta karty islipau ir jlipau j vandenj, galiau-
siai kruopsciai issidZziovinau plaukus - ir né nepastebéjau,
kaip praléké daugiau nei valanda.

Grjzusi | kambarj atidariau langg, j vidy plasteléjo nak-
ties gaiva. Dar garsiau suo$é jura. Valandéle stovéjau palin-
kusi prie lango.

Kazi kada taip suartéjome su Mokytoju? 1§ pradziy jis
man buvo svetimas vyriskis. Nepazjstamas, sensteléjes mo-
kytojas i$ ty seny laiky. Net ir tada, kai pamazu pradéjome
apie §j bei ta $nekuciuotis, padoriai net nejsiziuréjau j jo vei-
da. Jis man buvo neaiski miglota butybé, sédinti uz baro sa-
lia manes ir tylomis gurk$nojanti sake.
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Tik jo balsas i$ pat pradziy jstrigo j atmintj. Skambus,
kiek aukstoko tembro, bet su Zemais pustoniais. Balsas skli-
do i3 tos beribés butybeés, sédincios $alia manes prie baro.

Kazkuriuo metu, sédédama Mokytojo pasonéje, émiau
justi i$ jo kano sklindancia $iluma. Pro iskrakmolytus mars-
kinius padvelké Mokytoju. Kazkuo igsiilgtu ir brangiu. Ir tas
jausmas jgavo Mokytojo pavidalg. Griezta, bet ir $velny. AS
dar ir dabar negaliu iki galo jo, to pavidalo, perprasti. Jau at-
rodo, kad pagavau, bet jis ima ir ¢ia pat i$slysta i§ ranky. Jau
atrodo - pabégo, nebéra, bet, ziurék, ir vél priartéja.

Vis pagalvoju, o jeigu nutikty taip, kad mudu atsidurtu-
me labai arti vienas kito, jdomu, ar tas Mokytojo pojitis, tas
jo pavidalas, manyje sutvirtéty, ar ne. Bet tikriausiai viskas
jau savaime taip neaisku ir miglota, kad bandyk nebandes,
taip ir neperprasi visko iki galo.

I kambarj, paviliota lempos $viesos, jskrido didZiulé pe-
teliské. Barstydama Zvynelius apsuko ratg aplink kambarj.
Patempiau $viestuvo virvele ir rysky spindéjima pakeité ne-
didelés lemputés skleidZziama oranzinés spalvos §viesa. Pe-
teliské dar pasiblaské be vietos ir galiausiai iskrido j lauka.

Valandéle palaukiau, bet ji nebegrjzo.

UZdariau langg, stipriau susiverZiau chalato dirza, pa-
ry$kinau lupas ir pasiémiau nosinaite. Savo kambario duris
uzrakinau kiek galédama tyliau ir i8slinkau j koridoriy. Prie
lempos koridoriuje buvo susirinkusios kelios nedidelés pete-
liskés. Pries pasibelsdama j Mokytojo kambario duris giliai
jkvépiau. Keliskart lengvai sucepséjau dazytomis lapomis,
delnu perbraukiau per plaukus ir dar karta giliai jkvépiau.

— Mokytojau, — pasaukiau.

— Atidaryta, — ataidéjo i$ vidaus.
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Atsargiai pasukau dury rankena.

Jis sédéjo alkunémis pasirémes j stala. Pasisukes nugara
i paklota patalg gurksnojo aly.

- O sakés néra? - paklausiau.

- Ne, yra. Saldytuve. Bet man $iandien jau uzteks, — lenk-
damas alaus butelj atsaké. Stiklinéje graziai suputojo. A§ irgi
pasiémiau taure, kuri guléjo apvozta ant padéklo ant Saldy-
tuvo.

— Man irgi. — Atkisau ja priesais Mokytoja ir $is Sypsoda-
masis pripylé taip pat graziai su putomis.

Ant staliuko guléjo padéti keli dailiai j folijg suvynioti
trikampiai sirio gabaliukai.

- Atsivezéte? - paklausiau. Jis linkteléjo.

- Puikiai pasiruosta.

- Prisiminiau jau eidamas pro duris ir jsimec¢iau j portfelj.

Naktis atrodé rami. Uz lango buvo girdéti juros osimas.
Mokytojas atidaré antra butelj. Per visag kambarj nuaidéjo
atkems$amo butelio garsas.

Kai istustéjo ir antras butelis, abu paskendome mintyse.
Bangy misa kartais sustiprédavo.

- Kaip tylu, - pasakiau. Jis linkteléjo.

— Tylu, - po valandélés istaré Mokytojas. Sjkart a$ palink-
séjau.

Nuo surio nulupti folijos popieréliai suglamzyti guléjo
ant stalo. A$ juos visus surinkau ir susukau j kamuoliuka.
Prisiminiau, kaip vaikystéje i§ Sokolado popieréliy buvau
pasidariusi visai nemazg rutulj. Nuluptus popierélius ru-
pestingai iStiesindavau ir prilipindavau. Auksinius popieré-
lius, kuriy kartais irgi pasitaikydavo, dédavau atskirai. Man
atrodo, kad dédavau juos j patj paskutinj stalo stal¢iy, kad
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véliau galéciau priklijuoti prie zZvaigzdés ant Kalédy eglutés
vir§unés. Ir prisimenu, kad kai atéjus Kalédoms istraukda-
vau tuos auksinius popierélius i§ po visokiy sgsiuviniy ir mo-
delino dézuciy, jie budavo susiglamze.

- Kaip tylu, — neZinau keliasdesimtg karta, bet sjkart is-
taréme abu vienu metu.

Mokytojas jsitaisé ant pagalvélés. As irgi. Tarp pirsty su-
kiodama i$ folijos pasigamintg kamuoliuka, sédéjau priesais jj.

Mokytojas praziojo burng, tarsi ruo§damasis sakyti ,,0°
taciau jokio garso nebuvo. Praverta burna bylojo apie sena-
tve. Dar ryskiau ir aiskiau nei tada, kai jis kramté ausinukes.
Tyliai nusukau akis. Mokytojas irgi lygiai tuo pa¢iu metu nu-
suko zvilgsnj.

Be perstojo osé jura.

- Miegoti? - tyliai paklausé.

- Taip, — atsakiau a$. O ka daugiau galéjau atsakyti?

Pakilau ir, atgalia ranka uzdariusi duris, nuslinkau j savo
kambarj. Aplink lempa koridoriuje buvo susispiete dar dau-
giau peteliskiy nei iki tol.

PRABUDAU vidury nakties.

Maudé galvy. Be manes kambaryje daugiau nieko nebu-
vo. Paméginau prikelti ta neapibréztg beforme Mokytojo
dvasig, bet nepavyko.

Nubudusi nebegalédavau uzmigti. Ausyse garsiai tikséjo
prie pagalvés padétas laikrodis. Kai pasirodydavo, kad tik-
si ¢ia pat, prie ausies, garsas tuoj imdavo ir nutoldavo. Nors
pats laikrodis stovéjo vietoje, niekur nejudéjo. Kaip keista.

Valandéle nejudéjau. Paskui po chalatu palie¢iau savo
spenelius. Nebuvo nei minksti, nei sukietéje. Ranka nuslydo
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link pilvo ir jj paglosté. Pilvas buvo visai glotnus. Ranka slys-
teléjo dar Zzemiau. Delnu pajutau siluma. Abejingai perbrau-
kiau pirstais, bet malonumo jokio. Tada paklausiau saves, ar
tikéjausi, ar turéjau plany, kad Mokytojas mane lies ir man
bus malonu, ir supratau, kad ne.

Praguléjau gerg pusvalandj. Galvojau, kad klausydama
bangy musos savaime apsnusiu, bet akys nelipo. O gal ir Mo-
kytojas dabar guli tamsoje atsimerkes?

Galvoje pazadintos mintys pamazu augo ir plétési. Vie-
nu metu net émé rodytis, kad Mokytojas i savo kambario
mane Saukia. Tik leisk, ir naktj bemat uzsisuks jkyriausios
mintys. Daugiau nebeistvériau. Nedegdama $viesos atida-
riau savo kambario duris. Nuéjau iki tualeto koridoriaus
gale, atlikau reikalus. Tikéjausi, kad nusilengvinus drauge
su $lapimo pusle atslags ir jtampa. Deja, visiskai nepavyko
nusiraminti.

Grjzau j kambarj, vél neryskiai pasidaziau lapas ir slap-
¢ia nusliakinau prie Mokytojo kambario dury. Prikisusi ausj,
stengiausi jsiklausyti, kas viduje. Kaip koks vagis. Kazka
girdéjau, bet ne miegancio Zzmogaus kvépavima. Valandéle
stovéjau jtempusi ausis — garsas protarpiais sustiprédavo.

— Mokytojau, — sukuzdéjau. — Kas jums? Ar viskas gerai?
Jums gal kg nors skauda? Gal man uzeiti?

STAIGA DURYS atsidaré. Net prisimerkiau apakinta i$
kambario plasteléjusios $viesos.

— Cukiko, na, ko ¢ia stovite? Uzeikite, - ranka pamojo
Mokytojas.

Atsimerkiau ir akys netruko priprasti prie $viesos. Atro-
do, kad jis kazka rasé. Ant stalo métési popieriaus lapai. Kai
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paklausiau, ar jis kazka rases, pakélé vieng lapa nuo stalo ir
parodé man.

Buvo uzrasyta: ,Astuonkojis. Svelniai rausteléjes...“ Man
spoksant j lapa, Mokytojas pasiguodeé:

— Niekaip nesugalvoju paskutinés eilutés. Kas galéty tikti
po ,$velniai rausteléjes*?

Klesteléjau ant pagalvélés. Kol kankinausi galvodama apie
Mokytoja, $is kankinosi galvodamas apie visokius astuonkojus.

— Mokytojau, — pykteléjau.

Jis neskubédamas pakélé galva. Viename i$ lapy, pa-
skleisty ant stalo, kreivai §leivai buvo nupiestas astuonkojis.
Ant kaktos jis ry$éjo taskuota juosta.

- Kas nutiko, Cukiko?

- Mokytojau, as...

- Taip.

— Mokytojau, as...

- Aha.

- Mokytojau.

— Tai a8 ir klausiu, kas yra?

- O kaip ,,08ia jura“? Netikty?

Niekaip negaliu priartéti prie esmés. A$ net nesuprantu,
ar ta esmeé yra tai, kas vyksta tarp mudviejy.

— O! Sitaip? ,Astuonkojis. Svelniai rausteléjes. Osia jira.”

Mokytojas, visiskai nepastebédamas, kad a$ baigiu i$si-
kraustyti i§ proto, arba apsimesdamas, kad nepastebi, uzra-
$é eiles ant popieriaus. Ragé skaitydamas balsu: ,,A$tuonko-
jis. Svelniai rausteléjes. Ogia jira.

— Neblogai. Cukiko, turite gera skonj.

— Aha, - atsakiau. Kad nepamatyty, priglaudZiau popieri-
ne nosine prie lapy ir nusivaliau dazus. Kazkg murmédamas
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sau po nosimi Mokytojas krapstési prie eilérascio, vietomis
kaitaliojo ZodZius.

— Cukiko, kg manote, o jeigu taip: ,Osia jura. Astuonkojis
$velniai rausteléjes*?

Nebuvo kg ir manyti. Pravériau bespalves lapas ir dar
karta bejégiskai kazka numykiau. Jis spindinc¢iomis i$
dZiaugsmo akimis uzra$é posmga ir vienas pats sau ¢ia pa-
kreipdavo galva, ¢ia palinksédavo.

— Tikras Basio, — jvertino.

A$ jau nebeturéjau jégy atsakinéti. Tik galva pakinkavau
ir tiek.

—Yra toks Basio haiku: , Jura niaukstosi. Anties balsas
$velniai pabales®, - rasydamas ant popieriaus Mokytojas
pradéjo pamoka. Vidury nakties!

- Sakykime, kad mudviejy sukurtas haiku remiasi $iuo
Basio trieiliu. [domus posmas netaisyklingu ritmu. , Anties
balsas $velniai pabales. Osia jura“ - visi$kai netinka. Nes
tada ,$velniai pabales® gali apibudinti ir jira, ir anties balsa.
Ir haiku suskamba tik dél to, kad ,$velniai pabales® yra pa-
baigoje. Ar aisku? Na, Zinoma. O kas ¢ia gali buti neaiskaus?
Cukiko, o kodél ir jums nepaméginus sudéti kokio posmo?

Taigi, ka darysi, né pati nepastebéjau, kaip drauge su
Mokytoju sédau prie haiku. Buty kas sakes, kad taip nutiks,
nieku gyvu nebuciau patikéjusi. Laikrodis rodé jau po dviejy.
O a$ lenkdama pirstus kariau visokius apgailétinus haiku:
»] lempy $viesa skrendancios peteligkés. Tikriausiai liudi.“ Kg
visa tai reiskia?

Visa jsiutusi kiriau tas eiles. Gyvenime nesu ra$iusi
haiku, bet posmai liejosi vienas po kito. Desimt. Dvidesimt.
Galop pavargau ir priglaudusi galva ant Mokytojo ¢iuzinio
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uzmigau tiesiai ant grindy. Uzmerkiau akis ir jau niekaip
nebepajégiau jy praplésti. Visiskai neprisimenu, kaip buvau
uztempta ant ¢iuzinio ir paguldyta po antklode (atrodé, kad
nutempé ir apklosté Mokytojas), bet kai pramerkiau akis,
girdéjau nepaliaujamg juros o$img, o pro uzuolaidy plyselj
skverbési dienos $viesa.

Pasirodé ankstoka ir kai Zvilgteléjau j $ong, pamaciau
$alimais miegantj Mokytoja. Miegojau savo galva pasidéjusi
jam ant rankos.

- Oi! - sugukau pakildama. Tada nieko negalvodama islé-
kiau j savo kambarj. [lindau po savo antklode, tada vél grei-
tai pasokau, sukau ratus kambaryje, atidengiau uZuolaida,
vél uzdengiau, dar karta palindau po antklode, iki pat vir-
$ugalvio uzsitraukiau apklota, vél pasokau ir tustutéle galva
grizau atgal pas Mokytoja. Uzuolaidos vis dar buvo uzdeng-
tos, jis prieblandoje guléjo po antklode placiai atmerkes akis
ir lauké manes.

— Cukiko, uzeikite, — keldamas antklodés krasta $velniai
pakvieté Mokytojas.

— Taip, - tyliai pasakiau ir palindau po antklode. ] mano
puse plisteléjo Mokytojo dvasia.

- Mokytojau, - tardama jsikniaubiau jam j krutine. Jis
keletg karty pabut¢iavo mano plaukus. Palieté mano krutis
per chalatg, po to - po chalatu.

— Kokios puikios krutys, — pasaké tuo paciu tonu, kokiu
aigkino apie Basio haiku. Sukikenau, Mokytojas irgi.

— Puikios krutys. Puikios mergaités, vardu Cukiko, — pa-
glosté man galva. Ir dar glosté, dar. Glostoma apsnudau.

- A3 pamiegosiu, Mokytojau.

- Gerai, pamiegokime, Cukiko.
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- Nors miegoti visiskai nenoriu, — dar susnabzdéjau, bet
jau nebepraplésiau akiy.

Gal i§ Mokytojo delno teka kokios nors migdomosios da-
lelés? As gi nenoriu miego. AS noriu, kad jis mane apkabinty.
Noréjau pasakyti, bet liezuvis nebesiverté. Nenoriu miego...
nenoriu... ne... ir galiausiai nutriako. Mokytojo ranka irgi
kazkuriuo metu sustojo. Pasigirdo ramus, gilus kvépavimas.

— Mokytojau, — sukaupusi paskutines jégas istariau.

— Cukiko, - jis irgi i§ paskutiniyjy atsake.

BeuZmingancias ausis pasieké tylus vir§ juros skraidan-
¢iy zuvédry klyksmas.

- Mokytojau, nemiegokit, negalima, — dar bandZiau pasa-
kyti, bet jau nebeiséjo.

Ant jo ranky mane pasiglemzé gilus miegas. Nusivyliau.
Nusivildama paskendau savo miege, smarkiai nutolusiame
nuo Mokytojo miego. Net kelios Zuvédros klykavo ryto svie-
soje.



